
1. Laisser circuler le produit pendant une 
heure minimum avant de réaliser le test.
2. Rincer la cuve avec l’échantillon à 
analyser.
3. Remplir à 10 ml la cuve avec l’échantillon 
à analyser.
4. Ajouter la pastille Molybdate 1 HR (sans 
la toucher) et l’écraser avec l’agitateur.
5. Ajouter la pastille Molybdate 2 HR (sans 
la toucher) et l’écraser avec l’agitateur.
6. Boucher le tube et le placer sur la bande 
blanche. Comparer avec couleur du témoin 
jaune :

- si la teinte de l’échantillon est plus claire 
que celle du témoin, ajouter du réactif 
SoluTECH et refaire le test.
- si la teinte de l’échantillon est équivalente 
ou plus foncée que celle du témoin, le 
dosage du réactif est correct et protecteur.

FR

1. Let the product circulate for at least one 
hour in the system before performing the 
test.
2. Rinse the test tube with the sample to be 
analyzed.
3. Fill the test tube with 10 ml of sample to 
be analyzed.
4. Add one tablet of Molybdate 1 HR (DO 
NOT TOUCH WITH BARE HANDS) and crush 
with the stirrer.
5. Add one tablet of Molybdate 2 HR (DO 
NOT TOUCH WITH BARE HANDS) and crush 
with the stirrer.
6. Cap the test tube and place it on the 
white band. Compare with the colour of the 
yellow (control) band :

- If the colour of the sample is lighter than 
that of the control band, add more 
SoluTECH product to the system and do the 
test again.
- If the color of the sample is equal to or 
darker than that of the control band, the 
dosage of the SoluTECH product is correct 
and protecting the system.
 

EN

1. Lad produktet cirkulere i systemet i 
mindst en time før testen udføres.
2. Skyl testrøret med den prøve som skal 
analyseres.
3. Fyld testrøret med 10 ml af den prøve, 
som skal analyseres.
4. Tilsæt en tablet Molybdat 1 HR (MÅ IKKE 
BERØRES MED BARE HÆNDER) og knus den 
med omrøreren.
5. Tilsæt en tablet Molybdat 2 HR (MÅ IKKE 
BERØRES MED BARE HÆNDER) og knus den 
med omrøreren.
6. Sæt låg på testrøret og placer det på det 
hvide bånd. Sammenlign med farven på det 
gule (kontrol-) bånd :

- Hvis farven på prøven er lysere end den 
på kontrolbåndet, skal der tilsættes mere 
SoluTECH produkt til systemet og testen 
dernæst foretages igen.
- Hvis farven på prøven er mage til eller 
mørkere end den på kontrolbåndet, er 
SoluTECH-dosis korrekt og den beskytter 
systemet.

DK

1. Das Produkt vor Testdurchführung 
mindestens eine Stunde im System 
zirkulieren lassen.
2. Teströhrchen mit der zu analysie-renden 
Probe ausspülen.
3. Teströhrchen mit 10 ml der zu 
analysierenden Probe befüllen.
4. Eine Tablette Molybdate 1 HR hinzugeben 
(NICHT MIT BLOSSEN HÄNDEN BERÜHREN). 
Mit Rührs-tab zerdrücken.
5. Eine Tablette Molybdate 2 HR hinzugeben 
(NICHT MIT BLOSSEN HÄNDEN BERÜHREN). 
Mit Rührs-tab zerdrücken.
6. Teströhrchen verschließen und auf 
weißen Streifen legen. Farbe der Probe mit 
Farbe des gelben Kontrollstreifens 
vergleichen.

- Probenfarbe heller als Farbe des 
Kontrollstreifen: Mehr SoluTECH (Produkt) 
dem System hinzufügen. Test wiederholen.
- Probenfarbe gleich oder dunkler als Farbe 
des Kontrollstreifens. Die Dosierung von 
SoluTECH ist korrekt. SoluTECH schützt das 
System

DE

1. Перед началом тестирования дать 
раствору возможность 
циркулировать в системе не менее 
часа.
2. Промыть пробирку, в которой будет 
проводиться тестирование.
3. Заполните пробирку 10 мл 
анализируемого раствора.
4. Добавить одну таблетку молибдата 
1 HR (Исключить контакт с кожей) и 
размешать.
5. Добавить одну таблетку молибдата 
2 HR (Исключить контакт с кожей) и 
размешать.
6. Закройте пробирку и поместите её 
на белую полоску. Сравнить с 
контрольной полоской желтого 
цвета(справа):

- Если цвет пробы светлее, чем 
контрольная желтая полоса, добавить 
больше SoluTECH в систему и провести 
тест еще раз.
- Если цвет пробы такой же или 
темнее, чем у контрольной желтой 
полосы, дозировка SoluTECH 
правильная и система защищена. 

RU

1. Deje que el producto circule durante al 
menos una hora en el sistema antes de 
realizar la prueba.
2. Enjuague el tubo de ensayo con la 
muestra a analizar.
3. Llene el tubo de ensayo con 10 ml de la 
muestra a analizar.
4. Añadir una tableta de molibdato 1 HR (NO 
TOQUE CON LAS MANOS) y triturar con el 
agitador.
5. Añadir una tableta de molibdato 2 HR (NO 
TOQUE CON LAS MANOS) y triturar con la 
batidora.
6. Tape el tubo de ensayo y colocarlo en la 
banda blanca. Comparar con la banda de 
control de color amarillo:

- Si el color de la muestra es más ligero que 
el de la banda de control, añadir más 
producto SoluTECH al sistema y hacer la 
prueba de nuevo.
- Si el color de la muestra es igual o más 
oscuro que la banda de control, la 
dosificación del producto SoluTECH y la 
protección del sistema son correctas.

ES

1. Jesli preparat został dopiero co dodany 
do wody w obiegu, odczekac minimum 
godzine przed przeprowadzeniem testu.
2. Przepłukac pojemnik próbka do analizy.
3. Napełnic pojemnik próbka do analizy o 
objetosci 10ml.
4. Wrzucic pastylke Molybdate
1 HR (nie dotykajac jej) i rozgniesc 
mieszadłem.
5. Zamknac pojemnik i umiescic go na 
białym pasku obok. Porównac kolor z 
paskiem kontrolnym :

- Jesli barwa próbki jest jasniejsza niz 
barwa paska kontrolnego, dodac kolejna 
dawke odczynnika SoluTECH i powtórzyc 
test.
- Jesli barwa próbki jest zblizona lub 
ciemniejsza niz barwa paska kontrolnego, 
dawka SoluTECH jest prawidłowa.

PL

1. Far circolare il prodotto per almeno 
un’ora nel sistema 
prima di eseguire il test.
2. Sciacquare la provetta del test con il 
campione da analizzare.
3. Riempire la provetta del test con 10 ml 
del campione da analizzare.
4. Aggiungere una compressa di  Molybdate 
1 HR (NON TOCCARE CON LE MANI NUDE) 
e sbriciolarla con il bastoncino.
5. Aggiungere una compressa di  Molybdate 
2 HR (NON TOCCARE CON LE MANI NUDE) 
e sbriciolarla con il bastoncino.
6. Chiudere la provetta e adagiarla sul 
nastro bianco. Paragonarla con il colore del 
nastro giallo (di controllo):

- Se il colore del campione è più chiaro di 
quello del  nastro di controllo, aggiungere 
ancora del SoluTECH e rifare il test.
- Se il colore del campione è uguale a o più 
scuro di quello del nastro di controllo, 
il dosaggio del SoluTECH è corretto e 
protegge il sistema.

IT

1. Laat het product minstens 1 uur 
circuleren in de installatie alvorens de test 
uit te voeren
2. Spoel de testbuis met het te analyseren 
waterstaal
3. Vul de testbuis met 10ml van het te 
analyseren waterstaal
4. Voeg 1 tablet Molybdeen 1 HR toe (niet 
aanraken met de blote hand) en plet met de 
roerder
5. Voeg 1 tablet Molybdeen 2 HR toe (niet 
aanraken met de blote hand) en plet met de 
roerder
6. Draai de testbuis om en plaats hem op de 
witte strip. Vergelijk de kleur met de gele 
(controle)strip:

- Als de kleur van de teststrip lichter is dan 
die van de controlestrip moet meer 
SoluTECH product toegevoegd worden in de 
installatie en moet de test opnieuw gedaan 
worden.
- Als de kleur van de teststrip gelijk of 
donkerder is dan de kleur van de 
controlestrip is de dosering van het 
SoluTECH product correct en krijgt de 
installatie een goede bescherming. 
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MODE D’EMPLOI INSTRUCTIONS FOR USE

BRUGSANVISNING

GEBRAUCHSANLEITUNG

Инструкция

INSTRUCCIONES DE USO

SPOSÓB UZYCIAISTRUZIONI D’USO GEBRUIKSAANWIJZING 

1. Legalább egy óráig hagyja keringeni a 
vegyszert a rendszerben mielott elvégzi a 
tesztet.
2. Öblítse ki a teszt edényt a vizsgálandó 
mintával.
3. Töltse fel a teszt edényt 10 ml 
vizsgálandó mintával.
4. Adjon hozzá egy darab Molybdate
1 HR tablettát (NE FOGJA MEG SZABAD 
KÉZZEL) és törje össze a keverovel.
5. Adjon hozzá egy darab Molybdate 2 
HRtablettát (NE FOGJA MEG SZABAD 
KÉZZEL) és törje össze a keverovel.
6. Zárja le a teszt edényt és helyezze a 
fehér sáv elé. Hasonlítsa össze az 
összehasonlító sárga sávval:

- Ha a minta színe világosabb, mint a sárga 
sáv adjon több SoluTECH adalékot a 
rendszerbe és mérjen újra.
- Ha a minta színe megegyezik vagy 
sötétebb, mint az összehasonlító sáv a 
SoluTECH adagolása megfelelo és a 
rendszert megfeleloen védi.

HU HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

Source NOBB, 3/7/2025



Pastilles Molybdate 1 HR
Contient : Hydrogénosulfate de sodium - Peroxodisulfate de 
dipotassium
H318 - Provoque des lésions oculaires graves.
H334 - Peut provoquer des symptômes allergiques ou d'asthme ou 
des difficultés respiratoires par inhalation.
H317 - Peut provoquer une allergie cutanée.

P285 - Lorsque la ventilation du local est insuffisante, porter un 
équipement de protection respiratoire.
P280 - Porter des gants de protection/des vêtements de protection/un 
équipement de protection des yeux/un équipement de protection du 
visage. 
P302+P352 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver 
abondamment à l’eau et au savon.
P304+P341 - EN CAS D’INHALATION: s'il y a difficulté à respirer, 
transporter la victime à l'extérieur et la maintenir au repos dans une 
position où elle peut confortablement respirer.
P310 - Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un 
médecin.
P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec 
précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de 
contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement 
enlevées. Continuer à rincer.

Pastilles Molybdate 2 HR
Contient : Thioglycolate de calcium trihydraté.
H302 - Nocif en cas d'ingestion.
H317 - Peut provoquer une allergie cutanée.

P261 - Éviter de respirer les  poussières / fumées / gaz / brouillards / 
vapeurs / aérosols.
P302+P352 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment 
à l’eau et au savon.
P301+P312 - EN CAS D’INGESTION: appeler un CENTRE ANTIPOISON 
ou un médecin en cas de malaise.
P333+P313 - En cas d’irritation ou d'éruption cutanée: consulter un 
médecin.

BWT France - Cillit 
103 rue Charles Michels

93206 Saint-Denis Cedex, France
Tél : 01.49.22.45.00  
Fax : 01.49.22.45.45 
E-Mail : bwt@bwt.fr

Fiches de Données de Sécurité disponibles sur le site Internet www.msds-sys.net

BWT AQUA AG
Hauptstrasse 192

CH-4147 Aesch, SUISSE
Phone: +41 61 755 88 99

Fax: +41 61 755 88 90
E-Mail: info@bwt-aqua.ch

BWT Belgium n.v./s.a.
Leuvensesteenweg 633

B-1930 Zaventem, BELGIUM
Phone: +32/2/758 03 10

Fax: +32/2/758 03 33
E-Mail: bwt@bwt.be

N° d’appel d’urgence : France (+33 1 45 42 59 59),
Suisse (145), Belgique (+32 /70 245 245)

Molybdate 1 HR Tabletten
Enthält : Natriumhydrogensulfat - Dikaliumperoxodisulfat
H318 - Verursacht schwere Augenschäden.
H334 - Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder 
Atembeschwerden verursachen.
H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

P285 - Bei unzureichender Belüftung Atemschutz tragen.
P280 -  Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / 
Ge-sichtsschutz tragen.
P302+P352 - BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife 
waschen.
P304+P341 - BEI EINATMEN: Bei Atembeschwerden an die frische 
Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert.
P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten 
lang behutsam mit Wasser spülen. Vorhandene Kontaktlinsen nach 
Möglichkeit entfernen. Weiter spülen.

Molybdate 2 HR Tabletten
Enthält : Calciumthioglykolat Trihydrat
H302 - Gesundheitsschädlich bei Verschlucken.
H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

P261 - Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol 
vermeiden.
P302+P352 - BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife 
waschen.
P301+P312 - BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein 
GIFTIN-FORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P333+P313 - Bei Hautreizung oder -ausschlag: Ärztlichen Rat 
einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen.

BWT Austria GmbH 
Walter-Simmer-Straße 4

A-5310 Mondsee, AUSTRIA
Phone: +43/6232/5011-0

Fax: +43/6232/4058
E-Mail: office@bwt.at

MSDS verfügbar auf der Internetseite www.msds-sys.net

BWT Wassertechnik GmbH
Industriestraße 7

69198 Schriesheim, GERMANY
Phone: +49/6203/73-73

Fax: +49/6203/73-74
E-Mail: bwt@bwt.de

BWT AQUA AG
Hauptstrasse 192

CH-4147 Aesch, SWITZERLAND
Phone: +41 61 755 88 99

Fax: +41 61 755 88 90
E-Mail: info@bwt-aqua.ch

Molybdate 1 HR Tablet
Contains : Sodium hydrogensulphate -Dipotassium peroxodisulphate
H318 - Causes serious eye damage
H334 - May cause allergy or asthma symptoms or breathing 
difficulties if inhaled
H317 - May cause an allergic skin reaction

P285 - In case of inadequate ventilation wear respiratory protection
P280 - Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face 
protection.
P302+P352 - IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water
P304+P341 - IF INHALED: If breathing is difficult, remove to fresh air 
and keep at rest in a position comfortable for breathing
P310 - Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician
P305+P351+P338 - IF IN EYES: Rinse cautiously with water for 
several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. 
Continue rinsing.

Molybdate 2 HR Tablet
Contains : Calcium thioglycollate trihydrate
H302 - Harmful if swallowed
H317 - May cause an allergic skin reaction

P261 - Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapors/spray.
P302+P352 - IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water
P301+P312 - If swallowed, call a doctor if you feel unwell.
P333+P313 - If skin irritation or rash occurs: Get medical 
advice/attention

Material Safety Data Sheet available on the website www.msds-sys.net

BWT UK Limited
BWT House,

The Gateway Centre, Coronation Road,
High Wycombe, Buckinghamshire

HP12 3SU, UK
Phone: 01494 838100 - Fax: 01494 838101

E-Mail: Enquiries@bwt-uk.co.uk

MOLYBDATE 1 HR Таблетированный
Содержит: бисульфат натрия - дикалия пероксидисульфат  
H318 - Вызывает серьезные повреждения глаз
H334 - При вдыхании может вызывать аллергические или 
астматические симптомы или затруднение дыхания
H317 - Может вызывать аллергические реакции при 
попадании на кожу

P285 - В случае недостаточной вентиляции необходимо 
использовать респиратор
P280 - Используйте защитные перчатки/защитную 
одежду/защиту глаз/защиту лица.
P302+P352 ПРИ ПОПАДАНИИ НА КОЖУ: тщательно промыть 
водой с мылом
P304+P341 ПРИ ВДЫХАНИИ: При затрудненном вдыхании 
вынести пострадавшего на свежий воздух и обеспечить ему 
полный покой в удобном для дыхания положении.
P310 Немедленно обратиться в ТОКСИКОЛОГИЧЕСКИЙ 
ЦЕНТР или к врачу
P305+P351+P338 - ПРИ ПОПАДАНИИ В ГЛАЗА: Осторожно 
промыть глаза водой в течение нескольких минут. Снять 
контактные линзы, если вы 

MOLYBDATE 2 HR Таблетированный
Содержит : Кальция тиогликолят трехводный
H302 - Вредно при проглатывании
H317 - Может вызывать аллергическую кожную реакцию

P261 - Избегайте вдыхания
пыли/дыма/газа/тумана/паров/аэрозолей.
P302+P352 - ПРИ ПОПАДАНИИ НА КОЖУ: Промыть большим 
количеством воды с мылом 
P301+P312 - ПРИ ПРОГЛАТЫВАНИИ: Обратиться в 
ТОКСИКОЛОГИЧЕСКИЙ ЦЕНТР или к специалисту/ терапевту 
приплохом самочувствии.
P333+P313 - При возникновении раздражения или 
покраснения кожи обратиться к врачу

BWT RUSSIA 
Ул. Касаткина д. 3А

129 301 Москва
Тел. : +7/495/686 6264
Факс. : +7/495/686 7465

E-Mail : info@bwt.ru

Паспорт безопасности на сайте www.msds-sys.net

Emergency number: 999

Nødtelefon: +45 82 12 12 12 Номер экстренного вызова : 112

Notrufnummer: +43/1/406 43 43 (Österreich / Deutschland) - 
145 (Schweiz)

Molybdate 1 HR Tabletas
Contiene : Hidrogenosulfato de sodio - Peroxodisulfato de dipotasio
H318 - Provoca lesiones oculares graves.
H334 - Puede provocar síntomas de alergia o asma o dificultades 
respiratorias en caso de inhalación.
H317 - Puede provocar una reacción alérgica en la piel.

P285 - En caso de ventilación insuficiente, llevar equipo de protección 
respiratoria.
P280 - Llevar guantes/prendas/gafas/máscara de protección.
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y 
jabón abundantes.
P304+P341 - EN CASO DE INHALACIÓN: Si respira con dificultad, 
transportar a la víctima al exterior y mantenerla en reposo en una 
posición confortable para respirar.
P310 - Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION 
TOXICOLOGICA o a un médico.
P305+P351+P338 - IF IN EYES: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 
OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. 
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando.

Molybdate 2 HR Tabletas
Contiene: Tioglicolato de Calcio trihidrato
H302 - Nocivo en caso de ingestión.
H317 - Puede provocar una reacción alérgica en la piel.

P261 - Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el 
aerosol.
P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y 
jabón abundantes.
P301+P312 - EN CASO DE INGESTIÓN: Llamar a un CENTRO DE 
INFORMACIÓN.
TOXICOLÓGICA o a un médico si se encuentra mal..
P333+P313 - En caso de irritación o erupción cutánea: Consultar a un 
médico.

Molybdate 1 HR tabletta
Tartalmaz : Nátrium-biszulfát - Kálium-peroxi-diszulfát
H318 - Súlyos szemkárosodást ókoz.
H334 - Belélegezve allergiás és asztmás tüneteket, és nehéz légzést 
okozhat.
H317 - Allergiás borreakciót válthat ki.

P285 - Nem megfelelo szellozés esetén légzésvédelem kötelezo.
P280 - Védokesztyu/védoruha/szemvédo/arcvédo használata 
kötelezo.
P302+P352 - HA BORRE KERÜL: Lemosás bo szappanos vízzel.
P304+P341 - BELÉLEGZÉS ESETÉN: Légzési nehézségek esetén az 
érintett személyt friss levegore kell vinni és olyan nyugalmi 
testhelyzetbe kell helyezni, hogy könnyen tudjon lélegezni.
P310 - Azonnal forduljon TOXIKOLÓGIAI KÖZPONTHOZ vagy orvoshoz.
P305+P351+P338 - SZEMBE KERÜLÉS esetén: Több percig tartó 
óvatos öblítés vízzel. Adott esetben a kontaktlencsék eltávolítása, ha 
könnyen megoldható. Az öblítés folytatása.

Molybdate 2 HR tabletta
Tartalmaz : Kalcium tioglikolát Trihidrát
H302 - Lenyelve ártalmas.
H317 - Allergiás borreakciót válthat ki.

P261 - Kerülje a por/füst/gáz/köd/gozök/permet belélegzését.
P302+P352 - HA BORRE KERÜL: Lemosás bo szappanos vízzel.
P301+P312 - LENYELÉS ESETÉN: rosszullét esetén azonnal forduljon 
TOXIKOLÓGIAI KÖZPONTHOZ vagy orvoshoz.
P333+P313 - Borirritáció vagy kiütések megjelenése esetén: orvosi 
ellátást kell kérni.

Fichas de Datos de Seguridad disponibles en el sitio web www.msds-sys.net

Cilit S.A.
Silici, 71 - 73

Polígono Industrial del Este
08940 Cornellá de Llobregat (Barcelona) SPAIN
Tel : +34 934 740 494 - Fax : +34 934 744 730

E-Mail: cilit@cilit.com

Teléfono de emergencia : +34 91 5620420

Molybdate 1 HR tabletten
Bevat : Natriumhydrogeensulfaat – Dikaliumperoxodisulfaat
H318 - Veroorzaakt ernstig oogletsel.
H334 - Kan bij inademing allergie- of astmasymptomen of 
ademhalingsmoeilijkheden veroorzaken.
H317 - Kan een allergische huidreactie veroorzaken.

P285 - Bij ontoereikende ventilatie een geschikte adembescherming 
dragen.
P280 - Beschermende handschoenen / beschermende kleding / 
oogbescherming / gelaatsbescherming dragen.
P302+P352 - BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water en zeep 
wassen.
P304+P341 - NA INADEMING: bij ademhalingsmoeilijkheden het 
slachtoffer in de frisse lucht brengen en laten rusten in een houding 
die het ademen vergemakkelijkt.
P310 - Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen.
P305+P351+P338 - BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig 
afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen 
verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.

Molybdate 2 HR tabletten
Bevat : Calciumthioglycolaat-trihydraat
H302 - Schadelijk bij inslikken.
H317 - Kan een allergische huidreactie veroorzaken.

P261 - Inademing van stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel 
vermijden.
P302+P352 - BIJ CONTACT MET DE HUID: met veel water en zeep 
wassen.
P301+P312 - NA INSLIKKEN: bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM 
of een arts raadplegen.
P333+P313 - Bij huidirritatie of uitslag: een arts raadplegen.

BWT Belgium n.v./s.a. 
Leuvensesteenweg 633

B-1930 Zaventem, BELGIUM
Phone: +32/2/758 03 10

Fax: +32/2/758 03 33
E-Mail: bwt@bwt.be

Veiligheidsfiche beschikbaar op webpaginas www.msds-sys.net

BWT Nederland B.V.
Energieweg 9

2382 NA Zoeterwoude, NEDERLAND
Phone: +31 (0) 71 750 36 66

Fax: +31 (0) 71 581 46 80
E-Mail: sales@bwtnederland.nl

Telefoonnr. in noodgeval  : Belgium (+32 /70 245 245), 
Nederland  (+31 (0) 30 274 88 88)

Molybdate 1 HR tabletki
Zawiera : wodorosiarczan(VI) sodu - Peroksodisiarczan(VI) potasu
H318 - Powoduje powazne uszkodzenie oczu.
H334 - Moze wywoływac objawy alergii lub astmy lub trudnosci w 
oddychaniu w nastepstwie wdychania.
H317 - Moze powodowa c reakcje alergiczna skóry.

P285 - W przypadku niewystarczajacej wentylacji uzywac ochrony 
dróg oddechowych.
P280 - Uzywac rekawic ochronnych, odziezy ochronnej, ochrony oczu, 
ochrony twarzy.
P302+P352 - W PRZYPADKU DOSTANIA Sie NA SKÓRE : Umyc duza 
iloscia wody z mydłem.
P304+P341 - W PRZYPADKU DOSTANIA Sie DO DRÓG ODDECHOWYCH : 
W przypadku wystapienia trudnosci w oddychaniu, wyprowadzic na 
swieze powietrze i zapewnic warunki do odpoczynku w pozycji 
umozliwiajacej swobodne oddychanie.
P310 - Natychmiast skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC lub 
lekarzem.
P305+P351+P338 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU : 
Ostroznie płukac woda przez kilka minut. Wyjac soczewki 
kontaktowe, jezeli sa i mozna je łatwo usunac. Nadal płukac.

Molybdate 2 HR tabletki
Zawiera : Tioglicolan wapniowy, trihydrat
H302 - Działa szkodliwie po połknieciu.
H317 - Moze powodowac reakcje alergiczna skóry.

P261 - Unikac wdychania pyłu/dymu/gazu/mgły/par/rozpylonej 
cieczy.
P302+P352 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIE NA SKÓRE : Umyc duza 
iloscia wody z mydłem.
P301+P312 - W PRZYPADKU POŁKNIECIA: W przypadku złego 
samopoczucia skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC lub z 
lekarzem.
P333+P313 - W przypadku wystapienia podraznienia skóry lub 
wysypki : Zasiegnac porady/zgłosic sie pod opieke lekarza.

Karta charakterystyki dostepna na stronie: www.msds-sys.net

BWT Polska Sp. z o.o.
Ul. Połczynska 116

01-304 Warszawa, POLAND
Tel : +48 22 533 57 00
Fax : +48 22 533 57 19

E-Mail: bwt@bwt.pl

Nr alarmowy: +48 12 411 99 99

BWT Hungária Kft.
Keleti u.7.

2041 Budaörs, HUNGARY
Phone: +36 / 23 430 480

Fax: +36 /23 430 482
E-mail: info@bwt.hu

A termék biztonságtechnikai adatlapja a www.msds-sys.net
honlapon rendelkezésre áll.

Segélyhívó szám +36/80 201 199

Molybdate 1 HR compresse
Contiene : Idrogenosolfato di sodio - Perossodissulfato di dipotassio
H318 - Provoca gravi lesioni oculari.
H334 - Può provocare sintomi allergici o asmatici o difficoltà 
respiratorie se inalato.
H317 - Può provocare una reazione allergica cutanea.

P285 - In caso di ventilazione insufficiente utilizzare un apparecchio 
respiratorio.
P280 - Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli 
occhi/proteggere il viso.
P302+P352 - IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare 
abbondantemente con acqua e sapone.
P304+P341 - IN CASO DI INALAZIONE: se la respirazione è difficile, 
trasportare l'infortunato all’aria aperta e mantenerlo a riposo in 
posizione che favorisca la respirazione.
P310 - Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un 
medico.
P305+P351+P338 - IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare 
accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a 
contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare.

Molybdate 2 HR compresse
Contiene: Tioglicolato de Calcio triidrato
H302 - Nocivo se ingerito.
H317 - Può provocare una reazione allergica cutanea.

P261 - Evitare di respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli 
aerosol.
Reazione : P302+P352 - IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare 
abbondantemente con acqua e sapone.
P301+P312 - IN CASO DI INGESTIONE accompagnata da malessere: 
contattare un CENTRO ANTIVELENI o un medico.
P333+P313 - In caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare 
un medico.

Cillichemie Italiana S.r.l. 
Via Plinio, 59

20129 Milano, ITALY
Phone: +39 02 2046343

Fax: +39 02 201058
E-Mail: cillichemie@cibemi.it

BWT AQUA AG
Hauptstrasse 192

CH-4147 Aesch, SWITZERLAND
Phone: +41 61 755 88 99

Fax: +41 61 755 88 90
E-Mail: info@bwt-aqua.ch

La Scheda Dati di Sicurezza è disponibile al seguente indirizzo Internet:  
www.msds-sys.net

Numero telefonico d'emergenza : Italia (+39 (0) 229 404 848), Svizzera (145)
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Molybdate 1 HR Tablet
Indeholder : Natriumhydrogensulfat - Dikaliumperoxodisulfat
H318 - Forårsager alvorlig øjenskade.
H334 - Kan forårsage allergi- eller astmasymptomer eller 
åndedrætsbesvær ved indånding.
H317 - Kan forårsage allergisk hudreaktion

P285 - Ved utilstrækkelig udluftning anvendes åndedrætsværn.
P280 – Bær beskyttelseshandsker / beskyttelsestøj / øjenbeskyttelse 
/ ansigtsbeskyttelse.
P302+P352 - VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt sæbe og 
vand.
P304+P341 - VED INDÅNDING: Ved vejrtrækningsbesvær: Flyt 
personen til et sted med frisk luft og sørg for, at vedkommende hviler 
i en stilling, som letter vejrtrækningen.
P310 - Ring omgående til en GIFTINFORMATION eller en læge.
P305+P351+P338 - VED KONTAKT MED ØJNENE: Skyl forsigtigt med 
vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan 
gøres let. Fortsæt skylning.

Molybdate 2 HR Tablet
Indeholder : Calcium thioglycollate trihydrate
H302 - Farlig ved indtagelse.
H317 - Kan forårsage allergisk hudreaktion.

P261 - Undgå indånding af pulver / røg / gas / tåge / damp / spray.
P302+P352 - VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt sæbe og 
vand.
P301+P312 - I TILFÆLDE AF INDTAGELSE: I tilfælde af ubehag ring til 
en GIFTINFORMATION eller en læge.
P333+P313 - Ved hudirritation eller udslet: Søg lægehjælp.

BWT HOH A/S 
Geminivej 24

2670 Greve, DENMARK
Phone: +45/43/600 500

Fax: +45/43/600 900
E-Mail: bwt@bwt.dk

Material Safety Data Sheet available on the website www.msds-sys.net
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